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1.MARC LEGAL

La llei 12/2009, del 10 de juliol, d’educacid, en el seu Titol II Del regim lingistic del
sistema educatiu de Catalunya (articles 10, 11, 12 i 16) estableix el régim lingtiistic del
sistema educatiu i en el seu article 14 determina que els centres publics i els centres
privats sostinguts amb fons publics han de confeccionar, com a part del seu projecte
educatiu (PEC), el projecte lingtistic de centre (PLC). Aquest ha de ser un projecte que
serveixi de referéncia el tractament de les llengiies en el centre. Igualment, el Decret
102/2010, de 3 d’agost, d’autonomia dels centres educatiu, en el seu article 5.1.e. es
refereix a les llengies dins del sistema educatiu.

Es obvi que ens trobem en un nou context multilingtie i multicultural i per tant el PLC
ha de ser una eina que generi un procés de reflexid del tractament de les llenglies en
els seus diferents nivells i contextos dins d'un centre educatiu. El PLC forma part del
PEC i ha d'ajustar-se al marc legal vigent. La diagnosi de la realitat del nostre institut
pel que fa als usos de les llengiies com poden ser el paper de la llengua vehicular, la
llengua oral i escrita, la llengua institucional i d’altres han de guiar-nos en la presa de
decisions dins del marc establert perque s'adaptin a les necessitats reals.

2.PRESENTACIO

El document que es presenta es proposa per tal d'actualitzar el PLC anterior i com a
part del PEC. Aquest actualitzacié respon als canvis que s’han produit en el perfil de
I'alumnat en els darrers cursos. El PLC recull de manera general l'organitzacid, la
metodologia i la didactica de I'ensenyament i aprenentatge de les llengiies aixi com la
de la seva comunicacié.

El PLC ha de ser un instrument per al desenvolupament coherent i eficag de tot el que
esdevé en termes de comunicacié dins del nostre centre. Alhora ha de garantir el dret
de l'alumnat de poder utilitzar el catala i el castella per a finalitats mdltiples, tant
oralment com per escrit, tenint en compte altres llenguatges com l‘audiovisual. Al
mateix temps, els nostres alumnat té dret a conéixer una o dues llengiies estrangeres
que els donin més recursos i competéncies en els seus estudis posteriors o bé a nivell
professional.

En conseqgliéncia, I'aprenentatge de les llenglies s'emmarca dins de la competéncia
plurilinglie, de tal manera que permeti a I'alumnat utilitzar textos de diferent tipologia i
de diferent procedéncia linglistica i cultural de manera eficac.

El nostre PLC ha de promoure el respecte envers totes les llengiies que d’'una manera
o altra formen part del context de I'alumnat i les seves families i per tant es valora
positivament la diversitat linglistica com una oportunitat de coneixer-nos mutuament i
rebutjar qualsevol perjudici linglistic.
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La comunitat educativa de IInstitut Ramon Casas i Carbd assumeix com a tasca
fonamental, seguint els principis que dirigeix la normativa, que la llengua catalana
esdevingui un element integrador per a tots els ciutadans i ciutadanes de Catalunya,
igualment com el domini del castella.

Semblantment, el respecte a la varietat lingliistica ha d'incloure les varietats de la
llengua que cal que I'alumnat conegui i valori.

Com a centre, hem de garantir que I'alumnat que acaba |'etapa de I'ESO, Batxillerat o
Cicle Formatiu de Grau Mitja, domini les competéncies linglistiques del catala i del
castella i en menor mesura una llengua estrangera, majoritariament I'anglés i en segon
lloc el francés. Aquest assoliment és imprescindible per al seu desenvolupament
academic, professional i personal.

3.CONTEXT HISTORIC

3.1.Perspectiva historica

L'Institut Ramon Casas i Carbd va comencar com una extensié de I'Institut de BUP
(Batxillerat) de Montcada i Reixac en el curs 1991-92, fisicament es va ubicar en unes
dependéncies municipals a la zona de Can Mallol, situat a la periféria de la poblacio,
lluny del centre, ja que Palau-solita i Plegamans és una poblacié molt allargada seguint
I'eix de l'antiga C-59 que passava pel mig de la poblacié. EI 1992 es va construir un
edifici nou prop del nucli urba, per respondre a les necessitats d’escolaritzacié que la
poblacié requeria pel que fa a I'educacié secundaria (en aquells moments BUP, COU i
Formacid Professional de Gestié Administrativa) aixi com també es va ampliar I'oferta
en l'educacid primaria. Es va implantar de manera anticipada I'ESO en el nou institut.

L'edifici actual es va inaugurar el 1993, pensat com un centre de quatre linies de I'ESO
i tres de batxillerat. El curs 1995-1996 s'inicia un periode d'onze anys amb
ensenyaments en régim de doble torn per assumir l'increment de poblacié escolar per
moviments de poblacié de I'area metropolitana cap a Palau-solita i Plegamans aixi com
de persones daltres paisos que van anar arribant progressivament en els anys
seglients. El curs 2007-2008 s’acaba una ampliacié de I'edifici que va dotar d’espais
adequats al Batxillerat d’Arts Plastiques i va permetre recuperar els ensenyaments en
regim dilrn.

El curs 2010-2011 es va tornar a ampliar el centre amb dues aules prefabricades en la
zona del pati i I'estiu del 2012 es van modificar algunes aules grans per assumir 5 linies
d’ESO a cada nivell de I'ESO. Des del curs 2012-13 tenim 5 linies en tots els nivells de
I'ESO excepte a 1r i es preveu la disminucié progressiva en els proves anys ja que la
poblacid compta amb un nou centre de secundaria. En aquests moments tenim quatre
linies de 1r de batxillerat, quatre linies de 2n de batxillerat, un grup de Formacid
Professional de Grau Mig de 1r en Gestid Administrativa i un grup de Formacio
Professional de Grau Mig de 2n de Gestié Administrativa.
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3.2.Procedencia del nostre alumnat

El municipi de Palau-solita i Plegamans disposa del nostre centre de titularitat publica
per poder cursar I'educacié secundaria (obligatoria i post-obligatoria) perod també té un
centre privat concertat en régim de cooperativa de pares (Escola Marinada) que ofereix
escolaritat des d'infantil, primaria i secundaria obligatoria amb una sola linia per nivell.

El nostre centre es nodreix de I'alumnat de tres de les escoles publiques del poble:
Escola Folch i Torres, Escola Can Cladellas i Escola Palau. Hi ha una quarta escola, Can
Periquet que esta en procés d'extincié pel que fa a l'escolaritat primaria i que ja
funciona com a centre de secundaria des del curs 2017-2018. Per tant, el nostre
alumnat que entra a 1r d'/ESO majoritariament prové de les tres escoles publiques
esmentades. De manera no regular, tenim alumnat que prové d’escoles de Llica
d’Amunt, ja que una de les urbanitzacions de Llica d’Amunt esta fisicament més a prop
del nucli de Palau-solita i Plegamans que no de Llica. De manera esporadica es
produeix alguna migracié creuada entre el centre nostre i el de I'Escola Marinada.

Per altra banda I'Institut , per la seva oferta educativa té una area d'influencia extensa
per la propia extensid de les zones residencials del terme municipal i a més, som un
centre de referencia en l'oferta del batxillerat d’Arts que fa que a 1r de batxillerat
d’aquesta modalitat tinguem alumnat de poblacions diverses, més o menys ben
comunicades amb Palau. En aquest cas la zona dinfluencia del centre s'estén a
municipis propers del Valles Occidental perd per la proximitat geografica també a
municipis del Vallés Oriental (Caldes de Montbui, Sant Feliu de Codines o Castelltercol).
De forma regular, en el primer de batxillerat darts, un ter¢ de I'alumnat prové del
nostre centre, un ter¢ prové de poblacions properes del Valles Occidental (Santa
Perpetua de Mogoda, Polinya, Sentmenat) i un ter¢ ve de Caldes de Montbui i Sant
Feliu de Codines majorment. Cal tenir present que l'alumnat que acaba 4t d’ESO a
I'Escola Marinada, majoritariament arriba al nostre centre a fer estudis postobligatoris,
sobretot batxillerat.

Per altra banda disposem d’un Cicle de Grau Mitja en FP Dual, I'4nic en la nostra zona
que rep alumnat de diverses poblacions properes tot i que encara no estem en procés
de difusid i coneixement per part de I'alumnat que pot estar interessat.

Sén pocs els alumnes que s’incorporen al nostre centre d‘altres municipis amb
casuistiques personals diverses. Ha disminuit molt la incorporacié de nou alumnat
enmig del curs.
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3.3.Caracteristiques de la poblaciod i entorn

Palau-solita i Plegamans es troba dins de la comarca del Valles Occidental, en el seu
limit oriental, just en la divisi6 amb el Valles Oriental. La poblacio esta al voltant dels
14.000 habitants i escaix. La radiografia social és de classe mitjana amb perfils de
nivell mitja-baix i alguns de mitja-alt. En percentatge menor, hi ha una part de la
poblacié amb situacié socialment desfavorida.

La poblacié és majoritariament d’origen catala (74,51% al 2014), tot i aixi hi ha una
part originaria de la resta de I'Estat (18,04%) i un percentatge menor de persones no
procedents ni de Catalunya ni de la resta de I'Estat (7,4%). Pel que fa a la poblacid
estrangera, en el 2014, predominen les persones que venien del centre i del sud
d’Ameérica i en menor grau persones de la Unid Europea. En aquests moments
I'arribada d’alumnat nouvingut s’ha frenat notablement. L'alumnat que té origen
familiar estranger, la majoria ja fa anys que viuen aqui o han nascut aqui i estan
plenament integrats.

Pel que fa al nivell d'instruccié de la poblacié (dades del 2011), en majors de 16 anys,
un 14,2% té nivell d'estudis primaris, un 60,5% té nivell d’estudis secundaris i un
16,02% té nivell d’estudis universitaris. Tot i que podem considerar que la major part
de la poblacié de Palau esta en una bona franja d'instruccid, cal ressaltar que la
majoria dels pares i mares del centre assoleixen com a molt estudis secundaris.

4.0BJECTIUS DE CENTRE ENVERS LES LLENGUES

1. Ser conscients que el llenguatge és la base del coneixement, de I'aprenentatge i
de la comunicacid. El llenguatge estructura el propi pensament tant formal
com informal.

2. Tenir present el llenguatge en l'expressid de les emocions alhora que en
I'adquisicio dels valors estetics, humans, culturals.

3. Promoure un llenguatge no sexista en els discursos i les comunicacions que
impliquin els membres de la comunitat educativa.

4. Respectar la diversitat linglistica i prendre consciencia de la riquesa cultural
que significa la pluralitat.

5. La llengua és l'instrument d'aprenentatge de totes les arees del curriculum, per
tant cal integrar els objectius de I'ensenyament de la llengua amb els objectius
de les diferents arees del curriculum i acordar de forma interdisciplinaria entre
I'equip de professorat els eixos principals de I'aprenentatge i I'avaluacio.

6. Promoure que la redaccid i I'exposicié dels treballs de recerca de batxillerat
siguin en catala, excepte en aquells el tema dels quals requereixi una altra
llengua.

7. Afavorir l'aprenentatge dels idiomes, adaptant en la mesura del possible,
I'oferta del centre amb la demanda de I'alumnat. Es contempla que algunes
parts d’algunes matéries s'imparteixin en anglés i/o frances.
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8. Promoure activitats interlinglistiques per a motivar i enriquir les relacions com
viatges, intercanvis, recitals poetics, exposicions orals, lectures, audicions,
conferencies, tallers, projectes, etc.

9. Estimular des de les arees lingistiques I'assisténcia a espectacles com teatre o
cinema i la participacidé en concursos literaris variats aixi com tallers amb
escriptors i escriptores de lectures que ha llegit I'alumnat.

10. Proporcionar els instruments a l'alumnat per garantir les oportunitats de
comunicacié i aprenentatge al llarg de la vida i la capacitacid i la formacié
professional de I'alumnat.

11. Treballar conjuntament amb les persones amb responsabilitats en Ia
coordinacié de Llengua, Interculturalitat i Cohesié Social (LIC) amb
I'assessorament puntual del referent de llenglies dels Serveis Educatius de
Castellar del Valles, en el seu desplegament o actualitzaci6 del PLC.
Semblantment amb la persona referent en llengiies estrangeres del mateix
servei.

5.EL TRACTAMENT DE LES LLENGUES A L'INSTITUT RAMON
CASAS I CARBO

5.1.La llengua catalana

El catala, com a llengua propia de Catalunya, és la llengua normalment emprada com a
llengua vehicular i d'aprenentatge del sistema educatiu. Tanmateix, en finalitzar
I'ensenyament obligatori es garanteix el ple domini de les llenglies oficials catalana i
castellana.

La llengua catalana és I'eix vertebrador del PLC des de la perspectiva plurilingiie. El
catala s'usa com a llengua de relacid en les activitats internes i externes de la
comunitat educativa: activitats orals i escrites, exposicions del professorat, material
didactic fisic i/o virtual, llibres de text i activitats d’aprenentatge i d'avaluacio, reunions,
informes i comunicacions i les relacions amb institucions locals, comarcals o del
departament d’Ensenyament.

L'aprenentatge del catala i el castella queda garantit en els plans d’estudis, de manera
que tot I'alumnat, tingui la llengua materna que tingui, en iniciar I'ensenyament, pugui
utilitzar normalment i correctament ambdues llengiies al final de I'educacio obligatoria.

En aquest sentit I'alumnat ha de poder comprendre i produir missatges orals i escrits
amb propietat, autonomia i creativitat.
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La complexa situacid sociolingliistica de Catalunya exigeix per part dels centres una
bona gestid que ajudi eficagment al coneixement i a I'Us de la llengua catalana. Es
important promoure la participacié de tota la comunitat educativa en activitats que
comportin I'Us i la integracid de la llengua i la cultura catalanes.

El catala és la llengua de treball i de relacié del professorat i del personal laboral, entre
ells i amb les altres instancies del centre. Aixi mateix, el catala és el vehicle d’expressio
habitual entre els agents educatius del centre en contextos menys formals.

El professorat promoura estratégies que afavoreixin I'extensié de I'is de la llengua
catalana entre I'alumnat en entorns no de classe. Per aquesta finalitat, és important
que tots els professionals del centre (professorat i PAS), usin de forma habitual la
llengua catalana en les relacions amb I'alumnat (formals i informals). De la mateixa
manera els professionals de les activitats extraescolars i complementaries han
d’afavorir I'extensio de I'Us del catala entre I'alumnat.

El catala és la llengua de treball oral i escrita del Personal d’Administracié i Serveis. Per
tal d'afavorir-ne I'actualitzacié linglistica, el centre facilitara la formacié del personal
PAS.

El catala és la llengua habitual de relacié del centre amb I’AMPA i els representants de
les families o persones tutores legals.

El centre ha de vetllar perqué en els estudis postobligatoris I'alumnat usi de manera
correcta les estratégies de comunicacié oral i escrita en llengua catalana aixi com els
recursos basics dels llenguatges propis de les arees del coneixement ( técnic, literari,
cientific, artistic, matematic, etc.). De la mateixa manera, el centre ha de vetllar
perqué l'alumnat tingui un coneixement solid de les caracteristiques culturals,
historiques, socials i lingiistiques que identifiquen la llengua i la literatura catalanes.

Les diferents lleglies que parlen els nostres alumnes i les seves families de diferents
origens no suposa mai cap conflicte, ans al contrari, és una riquesa que cal aprofitar
com una oportunitat de coneixer-nos.

La llengua oral i la llengua escrita

A I'ESO i també al Batxillerat, hi ha una gran quantitat de continguts curriculars que
abasten molts temes i materies. Aixo implica que aquests continguts relacionats amb
les competencies prescriptives de cada ambit siguin impartits per donar una formacié
humanistica i cientifica rigorosa a tot I'alumnat. El domini de la llengua oral que vagi
del domini basic a una bona competencia i domini ha de ser una prioritat del nostre
centre i per tant s’ha de promoure en totes les matéries per a fer exposicions orals,
debats, recitacions, dramatitzacions, " performances”, etc.
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El nostre centre té un grup de teatre d’alumnes que s’ha anat consolidant en el teatre
extraescolar. I a més, la nostra poblacié té una molt bona programacié de teatre tot
I'any de forma que els nostres alumnes hi assisteixen molt sovint dins I'horari lectiu.

Pel que fa a la llengua escrita, totes les arees del curriculum vetllen perque I'alumnat
assoleixi una bona competéncia escrita que li permeti comunicar-se raonadament i de
forma coherent. Es imprescindible que lI'alumnat conegui els mecanismes que I'ajudin a
utilitzar els aspectes formals i funcionals de la llengua escrita aixi com el léxic adequat
a cada mateéria.

5.2. La llengua castellana

El castella, com a llengua cooficial de Catalunya ha de ser coneguda en profunditat per
tot I'alumnat del nostre centre de manera que han d’adquirir totes les competencies
lingliistiques amb coneixement i correccio tant pel que fa a I'expressio oral com escrita.

Es garanteix la preséncia adequada de I'ensenyament de la llengua castellana en els
plans d’estudis de I'ESO, de manera que tot I'alumnat, sigui quina sigui la seva llengua
habitual en comencar I'ensenyament ha de poder-lo utilitzar amb fluidesa i amb total
correccid al final de I'etapa obligatoria. Per tant, l'institut ha de vetllar per garantir el
ple coneixement del castella de manera que l'alumnat tingui un notable nivell de
comprensio, expressio escrita, expressio oral, produccié de missatges elaborats de tots
els tipus textuals amb autonomia i creativitat. L'alumnat ha de consolidar el domini de
la llengua castellana en el seu Us social, també.

El centre ha de tenir cura que en acabar les diferents modalitats del batxillerat i el cicle
formatiu de grau mitja, I'alumnat usi amb correccid les técniques de comunicacid oral i
escrita en castella utilitzant els recursos basics dels llenguatges técnics, literaris,
cientifics i d'expressid plastica adequats al tipus de missatge requerit.

El centre ha de garantir a tot l'alumnat un coneixement aprofundit de les
caracteristiques culturals, historiques, socials i linglistiques que identifiquen la llengua i
la literatura castellanes.

Des dels departaments de llengiies es vetlla per una distribucié coherent i progressiva
del curriculum de la llengua castellana i s'stableixen criteris que permeten reforcar i no
repetir continguts comuns que s’han de programar en el curriculum de llengua
catalana. Aixi doncs, es fa un desplegament del curriculum incorporant el treball de les
formes d'Us de la llengua castellana propies d'aquesta.
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L'equip de professorat de catala i castella esta coordinat a diversos nivells per tal que
no es repeteixin continguts en I'ensenyament de les dues llengties.

La llengua oral i la llengua escrita

Des del departament de llengua castellana es treballa perque tot I'alumnat pugui
utilitzar diferents manifestacions de la llengua oral. Per tant, s’estimulen activitats que
facilitin les exposicions, les comunicacions entre iguals, el llenguatge adequat a cada
circumstancia, etc.

Es treballa des del centre perqué tot I'alumnat acabi les diferents etapes educatives
amb bona competéncia lectora en castella i bona competéncia escrita en castella.

El domini de la llengua oral que vagi del domini basic a una bona competéencia i domini
ha de ser una prioritat del nostre centre i per tant s’ha de promoure I'expressié fluida
de la llengua.

Pel que fa a la llengua escrita, cal vetllar perqué I'alumnat assoleixi una bona
competéncia escrita que li permeti comunicar-se raonadament i de forma coherent. Es
imprescindible que l'alumnat conegui els mecanismes que l'ajudin a utilitzar els
aspectes formals i funcionals de la llengua escrita aixi com el léxic adequat a cada
materia.

A més de I'is del castella a les classes de la mateéria, el centre vetlla perqué hi sigui
present en recitals de poemes o textos, en celebracions singulars (Nadal, Sant Jordi),
etc.

5.3.Les llengiies estrangeres

El nostre institut potencia I'Us de les llengiies estrangeres, en concret la llengua
anglesa i la llengua francesa. La llengua vehicular i de comunicacié habitual entre els
professorat de llenglies estrangeres i l'alumnat sera la propia llengua estrangera
excepte en situacions en que el contingut d'una explicacié o el perfil de I'alumnat
requereixin 1'Us de les altres llengilies conegudes per a I'alumnat.

Tots els alumnes de I'ESO, de batxillerat i del primer curs de cicle formatiu de grau
mitja cursen l'anglés com a llengua estrangera obligatoria. Els alumnes que opten per
cursar una segona llengua estrangera, el francés, ho manifesten des del primer curs de
I'ESO i fora d'alguna situacid excepcional o bé d'alguna necessitat particular, I'alumnat
ha de mantenir la matricula en francés tota 'ESO ja que aquesta és la millor manera
d’assolir un nivell acceptable en francés que els permeti presentar-se a proves oficials.
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L'angles és la primera llengua estrangera del centre i per tant, el centre ha de tenir
cura perque en acabar I'ESO I'alumnat comprengui i produeixi missatges orals i escrits
amb propietat, autonomia i creativitat, fent servir 'anglés per comunicar-se i organitzar
els pensaments de forma autonoma i creativa.

El nostre institut ha comencat a participar en projecte GEP (Generacié Plurilinglie) en
el seu primer any (2018-2019), fent una aposta per a la millora del nivell en
competéncia en llengua anglesa en la linia dels objectius europeus del 2020 cap a una
competitivitat europea, la internacionalitzacid de l'aprenentatge i de l'exit escolar.
Aquest objectiu esta en total sintonia amb el Marc per al Plurilingliisme del sistema
educatiu a Catalunya.

Les tasques o els projectes dins del GEP es basen en metodologies AICLE
(Aprenentatge Integrat de Continguts i Llenglies Estrangeres) no només en la propia
llengua anglesa sind també en materies no linglistiques, ja que la metodologia es basa
en el fet que hi ha més exit en I'aprenentatge de les llengiies estrangeres quan es fan
servir per ensenyar matéries comunes. Aquestes tasques impliguen una bona
coordinacié entre el grup impulsor del centre juntament amb el grup de professors que
fan formacié per anar ampliant, dins de la realitat del centre, el nhombre d’hores de
materies que exposen els alumnes a la llengua anglesa.

El nostre institut es marca com a objectiu a mitja i llarg termini assolir, en acabar I'ESO
un nivell de B1 dins del marc europeu de referencia per al nostre alumnat, almenys en
una part significativa en llengua anglesa.

Pel que fa al batxillerat, el rumb a prendre és que I'alumnat assoleixi majoritariament el
B1, especialment per aquells que no I'han assolit en acabar I'ESO i en la mesura del
possible fer que els que ja tenien B1 en acabar I'ESO puguin arribar al B2.

Pel que fa a la llengua francesa, I'objectiu principal a assolir és la millora en les
competéncies oral i escrita per tal que I'alumnat que ha cursat frances, en acabar 'ESO
pugui presentar-se a proves oficials com el DELF.

Es intencié del centre demanar cada curs auxiliars de conversa en anglés i/o franceés
pero aquesta dotacié dependra del Departament d’Ensenyament.

La llengua oral i escrita

El departament de Llenglies Estrangeres posa eémfasi en l'aprenentatge oral de la
llengua establint hores de conversa. En especial a 4t d'ESO i Batxillerat hi ha una hora
a la setmana per aquesta finalitat. A 4t, se sol fer un viatge de final d’etapa a una
ciutat europea, és una bona oportunitat per posar en practica la llengua oral.

Pel que fa a la llengua escrita, es fa un esforc per la redacciéd en llengua anglesa i
aplicar les estructures gramaticals i el léxic que correspongui amb la bona utilitzacio de
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connexions i girs propis de la llengua. S'apliquen molts recursos TAC que faciliten
I'aprenentatge de la llengua.

5.4.Llengiies classiques

L'ambit de la cultura i llenglies grecoromanes s'imparteixen en el nostre centre dins del
curriculum oficial de I'educacié secundaria obligatoria i del batxillerat. En aquest sentit,
a 3r d’ESO s'ofereix l'optativa de Cultura classica, a 4t d’ESO s'ofereix el Llati com a
optativa i a 1r i 2n de batxillerat es cursen llati i grec per aquell alumnat que esta
matriculat en la modalitat humanistica.

En nostre centre manté l'oferta de les dues llengiies classiques a batxillerat, sent
conscients que sovint hi ha poc alumnat matriculat perd apostant per mantenir
aquestes materies ja que pensem que la cultura classica en tots els seus vessants
forma part de la formacié integral de I'alumnat, especialment aquell que ha optat per
fer humanitats. Cal tenir present que aquesta modalitat els obre posteriorment un gran
ventall de possibilitats a nivell universitari. Per tant, és objectiu de centre seguir en
aquesta linia.

6.ALUMNAT NOUVINGUT I ALUMNAT AMB NECESSITATS
EDUCATIVES ESPECIFIQUES

6.1.Atencio a I'alumnat nouvingut

L'alumnat considerat nouvingut és aquell que s’ha incorporat al nostre sistema
educatiu per primera vegada en els Ultims 24 mesos o bé alumnat que, de manera
excepcional, procedeix d’ambits lingistics i culturals molt allunyats del catala i que s’ha
incorporat en els Ultims 36 mesos. El Pla d’Acollida és el document de referencia que
ordena quins son els protocols d'actuacié davant I'arribada d’un alumne nouvingut.

L'arribada d‘alumnat estranger procedent de paisos molt diversos o bé que
procedeixen de la resta de I'estat, demana una série d'accions d’adaptacié i d’acollida
per respondre a les necessitats d'aquest perfil d'alumnat amb I'objectiu que el seu
procés d'adaptacid i integracio sigui el més satisfactori i breu possible.

L'assoliment i el grau d’assoliment de les competéncies linglistiques estaran en funcié
del treball en determinades hores del seu horari en I'Aula d’Acollida on treballa
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I'adquisicié de la competencia lingiistica en catala per, d’aguesta manera, integrar-se
a les activitats del centre en major facilitat.

Es tasca, doncs, del professorat del centre i en particular el professorat que intervé en
I'aula d'acollida vetllar perque aquest alumnat adquireixi, el més aviat possible, el nivell
llindar suficient per poder-se desenvolupar en la resta de les classes i de I'entorn de
I'institut.

L'estructura de I'Aula d’Acollida és flexible tant pel que fa a la incorporacié de nou
alumnat com alumnat que pot reduir les hores en l'aula d'acollida o fins i tot deixar
d’assistir-hi perqué s'ha avancat suficientment en les seves competencies
comunicatives i pot incorporar-se al seu grup-classe a totes les hores.

En la mesura del possible a nivell pedagogic, linstitut ha de fer I'esfor¢ perque aquest
alumnat conegui la llengua catalana i la llengua castellana en acabar I'ESO per poder
comprendre ambdues llengiies i produir missatges orals i escrits amb propietat,
autonomia i creativitat.

Amb l'objectiu de facilitar la integraciéd tant a I'alumnat nouvingut com a les seves
families, es potenciara que la comunitat educativa usi la llengua catalana en un
nombre maxim possible de situacions comunicatives. Des de I'equip directiu juntament
amb els organs de coordinacio del centre es proporcionaran els mitjans necessaris per
assegurar una bona integracié d'aquest alumnat aixi com la incorporacid als cursos
academics que li corresponguin segons les situacions de partida.

Des de l'institut, es promoura que el professorat assisteixi a formacid dirigida a adquirir
eines metodologiques adequades a aquest alumnat.

L'aprenentatge de la llengua catalana s’ha de produir en ambits més formals pero
també en els informals amb aquest alumnat especialment ja que aix0 els facilitara la
integracid i evitara situacions de discriminacid.

6.2.Alumnat amb necessitats educatives especifiques

Dintre de I'alumnat que requereix d'alguna o algunes necessitats concretes i que cal
tractar-les de manera més singular, cal tenir present que molts d'ells sén alumnes amb
necessitats especials. En aquest context, la llengua catalana continua sent la llengua
vehicular d’ensenyament i aprenentatge perque actua com a eina d'integracié i cohesié
de centre.
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En aquest tipus d’alumnat es prioritza la llengua en els aspectes més comunicatius i
funcionals i no insistir tant en els aspectes de coneixement gramatical o de
sistematitzacio de continguts.

S'utilitzen recursos i metodologies adients al perfil d'aquest alumnat, sempre amb el
suport variable del professorat d'orientacid del centre, tant per orientar al propi
professorat de I'alumnat com per impartir catala i castella quan és necessari.

7.ACTIVITATS I PROJECTES SINGULARS DE CAIRE
LINGUISTIC

Llengua catalana

e Lectures de llibres dins de I'aula, treball de comprensié lectora

e Visita d’autors de llibres llegits per I'alumnat

e Contacontes a 1r d'ESO per part d'un/a autor/a

e Teatre a tots els nivells de I'ESO i Batxillerat al Teatre de la Vila de Palau-solita i
Plegamans

e Treball per projectes 1r/2n d’ESO de Biblioteca

e Participacié en concursos literaris (Coca-cola, Sant Jordi)

Llengua castellana

e Lectures de llibres dins de I'aula, treball de comprensid lectora

e Visita d’autors de llibres llegits per I'alumnat

e Activitat plastica “El diablo en la botella” a partir d’un llibre de lectura

e Teatre a I'ESO i Batxillerat al Teatre de la Vila de Palau-solita i Plegamans

e Participacid amb el Departament de Socials en una optativa de 3r d’'ESO “La
Ruta de les tres cultures”, on es realitza un viatge a Cordova de tres dies.

e Optativa a 3r d’ESO de la Revista de l'institut “La paperera”

e Participacié en concursos literaris (Sant Jordi)

Llengua anglesa

e Participacié en el projecte GEP per implementar progressivament més hores
d’anglés en matéries no linglistiques

e Viatge a Londres per a l'alumnat de 1r de batxillerat

e Participacié en concursos literaris (Sant Jordi)

e Una hora de conversa a 4t d'ESO (speaking)

e Una hora de conversa a 1r i 2n de batxillerat (speaking)

e Participacié en proves Fonix
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Llengua francesa
e Optativa a 3r d'ESO conjuntament amb el Departament de Llengua castellana
que inclou un viatge a Cotlliure i a la Maternitat d’Elna
e Participacié en concursos literaris (Sant Jordi)
e Preparacio de les proves oficials del DELF a partir de 3r d’'ESO

Llengiies classiques

e Visita a exposicions i museus relacionats amb el curriculum, com ara el Museu
Arqueologic de Badalona o a la Barcelona romana.

Cicle formatiu

e S'imparteix la UF1 del MP01 en anglés.
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8.PROJECTE LINGUISTIC PER A LA MILLORA DE LA
COMPRENSIO LECTORA

El nostre centre participa des de fa uns anys en el PLEC, projecte linguistic per la
comprensid lectora, de manera que les arees no linglistiques apliquen a l'aula textos
de les seves materies per treballar les diferents estrategies del projecte. El projecte té
tres eixos principals:

e Saber llegir

e Llegir per aprendre

e El gust per llegir

Des del nostre centre s’han organitzat les estratégies a treballar per nivells de I'ESO:
1r ESO

e Fer i comprovar prediccions
e Fer inferencies

2n ESO

e Fer-se preguntes
e Organitzar la informacié

3r ESO

e Fer resums
e Fer justificacions

4t ESO

e Fer argumentacions

9.0RGANITZACIO I GESTIO

En el nostre centre les materies propiament linguistiques a I'ESO, se solen impartir amb
grups més reduits d'alumnes a totes les hores, segons el nombre d‘alumnes de la
promocid i la disponibilitat dels espais. Si la promocié no és tan nombrosa, s'opta per
generar un grup-classe més dels oficials i igualment es treballa amb un nombre menor
d’alumnes del que seria habitual. Aquesta organitzacié també permet una atencié més
acurada a l'alumnat que té necessitats especials i per aquest motiu, una part de la
docéncia en llengua catalana i castellana és impartida pel professorat del Departament
d'Orientacio.
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Pel que fa al professorat implicat en I’Aula d’Acollida, esta en coordinacié constant amb
el Departament d'Orientacié i amb la professora que té la responsabilitat de la
coordinacié LIC per adaptar-se a les necessitats de l'alumnat nouvingut i fer el
seguiment dels seus progressos. S'intenta que l'alumnat surti del grup-classe a I'Aula
d’Acollida en les hores que puguin coincidir en les llenglies del grup-classe, tot i que no
sempre és possible. Llavors el professorat de I'aula ha de tenir una bona coordinacio
amb el professorat responsable de I’Aula d’Acollida. El tutor de I'Aula d’Acollida porta a
terme el seguiment del Pla Individualitzat de I'alumnat. Aquest recurs esta disponible
en funcié del nombre d‘alumnes nouvinguts. El Departament d’Educacié assigna I'Aula
d’Acollida si el nombre d’alumnes nouvinguts és prou significatiu.

En relacid al projecte GEP, tenim professorat que ha assistit a la formacié del projecte i
en el centre s’ha format un grup impulsor que s’encarrega de la seva planificacio, de la
implementacid a l'aula de les activitats i del seu seguiment i avaluacid. En aquest grup
impulsor ha d’haver professorat de I'equip directiu.

Tot el professorat és conscient i responsable de treballar les llenglies que
corresponguin dins del seu ambit, sigui o no sigui estrictament linglistic perque en
definitiva aprenem qualsevol coneixement utilitzant la llengua. Tots els departaments
didactics se n’han de responsabilitzar i posar-hi els mitjans necessaris.

La coordinacié pedagogica del centre, a través de la persona responsable de I'equip
directiu amb els suport de les persones responsables de les coordinacions de nivell i la
coordinadora LIC i els caps de departament, sén els organs que es responsabilitzen de
la continuitat i la coherencia entre els cursos i nivells pel que fa a I'assoliment de les
competencies linglistiques de I'alumnat

10.RECURSOS MATERIALS I EQUIPAMENTS

Els materials generals del centre i de les aules, com plafons d’anuncis o convocatories
seran preferentment en catala aixi com el material de les aules especifiques
(informatica, gimnas, tallers de tecnologia, laboratoris, aules de dibuix, biblioteca) o
espais concrets ( cantina). Tot i aixi, el centre pot tenir, si és oportd, taulells propis en
altres llengles.
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11.DISPOSICIO DEROGATORIA I DISPOSICIO FINAL

Amb I'aprovacié i entrada en vigor d’aquest Projecte Linglistic de Centre queden
derogats tots els Projectes Linguiistics de Centre anteriors de I'Institut Ramon Casas i
Carbd.

Aquest PLC plurilinglie i intercultural, queda sotmés a la normativa vigent i sera
susceptible de modificacié6 mitjancant la revisié periodica del PEC i de la resta de
documents normatius i estratégics de I'Institut Ramon Casas i Carbo.

Aquest projecte ha estat aprovat per claustre el dia 28 del mes de juny
de 2019 i ha estat aprovat per Consell Escolar del dia 1 del mes juliol
de 2019
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